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Basbakan Yusuf 6lmustdl
Bitiin Misir ailesinin
Uzlntlsund paylasti.
Tanri Ibrani Yusuf'u
tlkeyi kitliktan korumak




Ug yiiz yildan fazla bir zaman gegmisti. Yusuf'un
halki, Ibraniler, Misir'da biiyiik bir irk olmugtu. Yeni
Firavun Ibranilerin kendisine karsi olacaklarindan
korktu,




Firavun Ibranilere acimasizca davrandi. Biiyiik
sehirler insa etmeleri icin onlari zorladi. Fakat
onlari ne kadar cok calistirsa da, Ibrani kéleler
sayica artmaya devam ettiler.




Bir glin, Firavun'dan korkung bir buyruk geldi.
"Bitin yeni dogan erkek ¢ocuklar Nil'e atilacak.”
Kotii Firavun Ibranilerin sayisini azaltmayt
amac¢lamisti. Hatta bebekleri bile oldiirecektil




"Ne yapabiliriz?" diye aile disinmds olmali. Cocugu
Nil Irmagi'na koymaya karar verdiler. Fakat rahat
ve sicacik, sugegirmez bir sepetin iginde olacakti.




Tasidigr 6nemli yiikle, kiglk sepet-bot sazlarin
arasinda ytizdi. Kiglciik bebege ne olacakti?




Uzaktan, bebegin ablasi sazlarin arasinda sallanarak
nazik bir sekilde ilerleyen degerli sepeti izled..




O sirada Firavun'un kizi ve hizmetkarlari yikanmak
—, i¢in iIrmaga geldiler. Sepeti

. saklamak igin higbir yol yoktu. Belki
de sepeti gormeden yirdyup
gideceklerd..




"Al Bir sepet. Orada, sazlarin arasinda. Acaba
icinde ne var?” Firavunun kizi hizmetkarindan

sepeti alip getirmesini istedi. Sepeti —
agtiginda - bebek aglamaya ’
basladi. "Bu bir Ibrani
bebek,” dedi prenses.
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“Zavalli kiiguk sey. Cok glizelsin." Buyuk ihtimalle
Firavun'un kizi pek gok yetiskinin konustugu gibi
bebekle konustu. Belki de "Ootchie-kootchie




Tanri bebegin ablasina 6zel bir bilgelik vermis
olmali. Firavun'un kizinin yanina kostu. "Senin igin
bebege bakmasi icin Ibrani bir kadin bulmami ister
misin?" dedi. "Devam et,” diye
yanitladi onu Firavunun kizi.
Alip getirmek igin kiz kime
gitti dersiniz?
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Irmaga geri geldiklerinde, Firavun'un kizi bebegi
elinde tutuyordu. "Ona benim igin bak. Sana
parasini 6derim. Ona Musa de." Musa Misir dilinde
su-ogul anlamina
gelmis olabilir.




Boylece Musa anne ve babasina ve
evine dondid. Ona Tanriyi ve
Ibrani halkini sevmeyi égrettiler.
Kisa bir siire sonra sarayda
Firavun'un kiziyla

beraber
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Tanri'nin bebek
Musa icin
muhtesem bir &
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"Irmaktan Gelen Prens”

Tanri'nin Sozi'nden, Kutsal Kitap'dan bir
hikaye

Misirdan Cikis 1-2

"Sozlerinin agiklanigi aydinlik sagar.”
Mezmur 119:130
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